CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 338 REMINGTON
ULTRA MAG DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 338 REMINGTON ULTRA MAG DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 367339005

Mfr. No.:

Cartridge: 338 Remington Ultra Magnum

Quantity: 5

Delivery weight: 0.352kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieser
DummyPatronen zu gewahrleisten. Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um die Sicherheit wahrend
des Trainings und bei Demonstrationen aufrechtzuerhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle DummyPatronen, als wéren sie lebende Munition.

Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du die DummyPatronen verwendest, sicher und gesichert ist.
Halte DummyPatronen von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelmaRig die DummyPatronen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Bleibe uber Ruckrufupdates iber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende DummyPatronen nur fir ihren vorgesehenen Zweck, wie z.B. Training und
Sicherheitsdemonstrationen.

Verwende niemals DummyPatronen in einer Feuerwaffe, die nicht fir das spezifische Kaliber ausgelegt ist.
Uberpriife, ob die Feuerwaffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einlegst.

Verwende DummyPatronen nicht als Ersatz fir lebende Munition in tatsachlichen Schiel3szenarien.

Achte darauf, dass die Feuerwaffe wahrend der Demonstration immer in eine sichere Richtung zeigt.
Vermeide die Verwendung von DummyPatronen in Umgebungen, in denen lebende Munition vorhanden sein
kénnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Uberpriife die Feuerwaffe:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Uberpriife das Patronenlager und das Magazin auf lebende Munition.

Lade die DummyPatronen:

® Setze die DummyPatronen in das Magazin ein, wie du es mit lebender Munition tun wirdest.
® Achte darauf, dass sie richtig und sicher sitzen.

Funktionspriifung:
® Betétige den Verschluss der Feuerwaffe, um die ordnungsgemaie Zuflihrung, Ausziehnung und

Auswurf zu Uberprifen.
® Beobachte den Betrieb der Feuerwaffe, ohne das Risiko eines versehentlichen Schusses.

Demonstrationsverwendung:

® Verwende DummyPatronen zur Demonstration von Waffensicherheit und betrieb.
® Kommuniziere allen Teilnehmern klar, dass DummyPatronen verwendet werden.

Lagerung:
® Bewahre DummyPatronen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Halte sie in ihrer Originalverpackung oder einem dafir vorgesehenen Behalter, um Verwechslungen mit
lebender Munition zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte DummyPatronen gemaf den ortlichen Vorschriften.
* Wirf DummyPatronen nicht im regulédren Miill weg. Kontaktiere stattdessen die drtliche Abfallwirtschaft fur

geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktanliegen beziehe dich bitte auf den EUbasierten Kontakt, der
auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben ist.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS priorisierst.
Dein Befolgen dieser Richtlinien sorgt fir ein sicheres und effektives Trainingserlebnis.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of these dummy rounds. It is crucial to follow these guidelines
to maintain safety during training and demonstrations.

General Safety Guidelines

Always treat all dummy rounds as if they were live ammunition.

Ensure that the area where you are using the dummy rounds is safe and secure.
Keep dummy rounds away from children and unauthorized individuals.
Regularly inspect dummy rounds for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use dummy rounds only for their intended purpose, such as training and safety demonstrations.
Never use dummy rounds in a firearm that is not designed for the specific caliber.

Verify that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.

Do not use dummy rounds as a substitute for live ammunition in actual shooting scenarios.

When demonstrating firearm functions, ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Avoid using dummy rounds in environments where live ammunition might be present.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspect the Firearm:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Check the chamber and magazine for any live ammunition.

2. Load Dummy Rounds:

® |nsert the dummy rounds into the magazine as you would with live ammunition.
® Ensure that they are seated properly and securely.

3. Function Testing:

® Cycle the action of the firearm to check for proper feeding, extraction, and ejection.
® Observe the firearm’s operation without any risk of accidental discharge.

4. Demonstration Use:

® Use dummy rounds for demonstrating firearm safety and operation.
® Clearly communicate to all participants that dummy rounds are being used.

5. Storage:
® Store dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.

® Keep them in their original packaging or a designated container to avoid confusion with live
ammunition.

Disposal Instructions



® Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
® Do not throw dummy rounds in regular trash. Instead, contact local waste management for proper disposal

methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product concerns, please refer to the EUbased contact point provided
on the product packaging or official website.

Thank you for prioritizing safety while using the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Your adherence to these
guidelines ensures a safe and effective training experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de estos cartuchos dummy. Es crucial
seguir estas pautas para mantener la seguridad durante el entrenamiento y las demostraciones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todos los cartuchos dummy como si fueran municién viva.

Asegurate de que el area donde estas usando los cartuchos dummy sea segura y esté asegurada.
Mantén los cartuchos dummy alejados de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente los cartuchos dummy en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa los cartuchos dummy solo para su propdsito previsto, como entrenamiento y demostraciones de
seguridad.

Nunca uses cartuchos dummy en un arma de fuego que no esté disefiada para el calibre especifico.
Verifica que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.

No uses cartuchos dummy como sustituto de la municién viva en situaciones de tiro reales.

Al demostrar las funciones del arma de fuego, asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion
segura en todo momento.

® Evita usar cartuchos dummy en entornos donde pueda haber municion viva presente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspecciona el Arma:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Revisa la recamara y el cargador en busca de municién viva.

2. Carga los Cartuchos Dummy:

® |nserta los cartuchos dummy en el cargador como lo harias con la municién viva.
® AsegUrate de que estén asentados correctamente y de forma segura.

3. Prueba de Funcionamiento:
® Acciona el mecanismo del arma de fuego para verificar la alimentacion, extraccion y expulsion

adecuadas.
® Observa el funcionamiento del arma sin riesgo de disparo accidental.

4. Uso en Demostraciones:

® Usa los cartuchos dummy para demostrar la seguridad y el funcionamiento del arma de fuego.
® Comunica claramente a todos los participantes que se estén utilizando cartuchos dummy.

5. Almacenamiento:
® Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

® Mantenlos en su embalaje original o en un contenedor designado para evitar confusiones con la
municion viva.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los cartuchos dummy dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los cartuchos dummy en la basura regular. En su lugar, contacta a la gestiéon de residuos local para

obtener métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o preocupaciones sobre el producto, consulta el punto de
contacto basado en la UE proporcionado en el embalaje del producto o en el sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE. Tu cumplimiento con
estas pautas asegura una experiencia de entrenamiento segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES FACTICES
DE FUSIL CENTREFIRE

Introduction

Merc

i d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES DE FUSIL CENTREFIRE de GENCO INC. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sires de ces cartouches
factices. Il est crucial de suivre ces directives pour maintenir la sécurité lors des entrainements et des
démonstrations.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours toutes les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Assurezvous que la zone ou vous utilisez les cartouches factices est slire et sécurisée.
Gardez les cartouches factices a I'écart des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulierement les cartouches factices pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les cartouches factices uniquement pour leur but prévu, tel que I'entrailnement et les démonstrations
de sécurité.

Ne jamais utiliser les cartouches factices dans une arme a feu qui n'est pas concgue pour le calibre spécifique.
Vérifiez que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.

Ne pas utiliser les cartouches factices comme substitut aux munitions réelles dans des scénarios de tir réels.
Lors de la démonstration des fonctions d'une arme a feu, assurezvous que I'arme est toujours pointée dans
une direction sare.

Evitez d'utiliser des cartouches factices dans des environnements ol des munitions réelles pourraient étre
présentes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

N

Inspecter I'Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Vérifiez la chambre et le chargeur pour toute munition réelle.

. Charger les Cartouches Factices :

® |nsérez les cartouches factices dans le chargeur comme vous le feriez avec des munitions réelles.
® Assurezvous qu'elles sont bien en place et sécurisées.

. Test de Fonctionnement :
® Actionnez I'arme & feu pour vérifier le bon fonctionnement de l'alimentation, de I'extraction et de

I'éjection.
® Observez le fonctionnement de I'arme sans risque de décharge accidentelle.

. Utilisation en Démonstration :

® Utilisez les cartouches factices pour démontrer la sécurité et le fonctionnement de I'arme a feu.
® Communiquez clairement a tous les participants que des cartouches factices sont utilisées.

. Stockage :

® Conservez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

® Gardezles dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur désigné pour éviter toute confusion
avec des munitions réelles.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les cartouches factices dans les ordures ordinaires. Contactez plut6t la gestion des déchets
locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les préoccupations liées au produit, veuillez vous référer
au point de contact basé dans I'UE fourni sur I'emballage du produit ou le site officiel.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation des CARTOUCHES FACTICES DE FUSIL CENTREFIRE.
Votre respect de ces directives garantit une expérience d'entrainement sire et efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DUMMY ROUNDS
RYFNOWYCH CENTERFIRE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r DUMMY ROUNDS RYFNOWYCH CENTERFIRE od GENCO INC. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge tych nabojow. Wazne
jest, aby przestrzegac tych wytycznych, aby utrzymac bezpieczernstwo podczas treningdw i demonstraciji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie dummy rounds tak, jakby bylty zywa amunicja.

Upewnij sie, ze obszar, w ktdrym uzywasz dummy rounds, jest bezpieczny i zabezpieczony.
Trzymaj dummy rounds z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami wycofah za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj dummy rounds wytgcznie do ich zamierzonego celu, takiego jak trening i demonstracje
bezpieczenstwa.

Nigdy nie uzywaj dummy rounds w broni, ktéra nie jest zaprojektowana do konkretnego kalibru.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem dummy rounds.

Nie uzywaj dummy rounds jako substytutu zywej amunicji w rzeczywistych scenariuszach strzeleckich.
Podczas demonstrowania funkcji broni, upewnij sie, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.
Unikaj uzywania dummy rounds w srodowiskach, gdzie moga znajdowac sie zywe naboje.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Sprawdz komore i magazyn na obecnos¢ zywej amuniciji.

N

. Zataduj dummy rounds:

®* W6z dummy rounds do magazynka tak, jakby to byta zywa amunicja.
® Upewnij sig, ze sg prawidtowo osadzone i bezpieczne.

3. Testowanie funkcji:

® Przeprowadz cykl dziatania broni, aby sprawdzi¢ prawidtowe podawanie, ekstrakcje i wyrzut.
® Obserwuj dziatanie broni bez ryzyka przypadkowego wystrzatu.

Ea

Uzycie do demonstracji:

® Uzyj dummy rounds do demonstrowania bezpieczenstwa i dziatania broni.
®* Wyraznie poinformuj wszystkich uczestnikéw, ze uzywane sg dummy rounds.

o

Przechowywanie:
® Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

®* Trzymaj je w oryginalnym opakowaniu lub wyznaczonej skrzynce, aby unikng¢ pomytek z zywg
amunicja.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj dummy rounds do zwyktych $mieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadow
w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub probleméw z produktem, prosimy

0 odniesienie sie do punktu kontaktowego z siedzibg w UE podanego na opakowaniu produktu lub oficjalnej stronie
internetowe;.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z DUMMY ROUNDS RYFNOWYCH
CENTERFIRE. Twoje przestrzeganie tych wytycznych zapewnia bezpieczne i skuteczne doswiadczenie treningowe.



Turvallisuusohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen GENCO INC:Itd. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi, etta naiden dummypatronojen kaytto ja késittely on turvallista. Naiden ohjeiden
noudattaminen on tarkeaa, jotta voit yllapitda turvallisuutta harjoitusten ja esittelyjen aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina kaikkia dummypatronoja kuin ne olisivat elavaa ammusta.

Varmista, ettd alue, jolla k&ytat dummypatronoja, on turvallinen ja suojattu.

Pidda dummypatronat lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti dummypatronat vaurioiden tai kulumisen varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta dummypatronoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten koulutuksessa ja
turvallisuusesittelyissa.

Ala kayta dummypatronoja aseessa, joka ei ole suunniteltu tiettya kaliiperia varten.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen dummypatronojen asentamista.

Ala kayta dummypatronoja elavan ammuksen sijasta todellisissa ampumiskaytannoissa.
Kun esittelet aseen toimintaa, varmista, ettd ase on aina osoitettu turvalliseen suuntaan.
Valta dummypatronojen kaytt6a ymparistoissa, joissa voi olla elavaa ammusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tarkista ase:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Tarkista patruunapesa ja lipas elavan ammuksen varalta.

2. Lataa dummypatronat:

® Aseta dummypatronat lippaaseen kuten elavia patruunoita.
® Varmista, ettd ne ovat kunnolla ja turvallisesti paikoillaan.

3. Toimintatestaus:

® Kierra aseen toimintoa tarkistaaksesi oikean sy6ton, poistamisen ja tyhjennyksen.
® Tarkkaile aseen toimintaa ilman riskid vahingossa tapahtuvasta laukaisusta.

4. Esittelykaytto:

® Kayta dummypatronoja aseen turvallisuuden ja toiminnan esittelyyn.
® [Imoita kaikille osallistujille, ettad kaytetddn dummypatronoja.

5. Sailytys:
® Sailytda dummypatronat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien
ulottumattomissa.

® Pida ne alkuperéisessa pakkauksessaan tai erillisessa astiassa, jotta ne eivat sekoitu elavan
ammuksen kanssa.

Havitysohjeet



® Havita vaurioituneet tai kuluneet dummypatronat paikallisten sdantéjen mukaan.
* Ala heita dummypatronoja tavalliseen roskikseen. Ota sen sijaan yhteytté paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuotteeseen liittyvista huolenaiheista, viittaa
tuotepakkauksen tai virallisen verkkosivuston tarjoamaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessadsi CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotetta. Ohjeiden
noudattaminen takaa turvallisen ja tehokkaan harjoituskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS frdn GENCO INC. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning och hantering av dessa dummyrundor. Det ar avgdrande
att folja dessa riktlinjer for att uppratthalla sakerheten under traning och demonstrationer.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla dummyrundor som om de vore levande ammunition.

Se till att omradet dar du anvander dummyrundorna ar séakert och tryggt.

Hall dummyrundor borta fr&n barn och obehoriga personer.

Inspektera regelbundet dummyrundorna for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand dummyrundor endast for avsett syfte, sdsom traning och sakerhetsdemonstrationer.
Anvand aldrig dummyrundor i ett vapen som inte ar avsett for den specifika kalibern.
Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du satter i dummyrundorna.

Anvand inte dummyrundor som en ersattning fér levande ammunition i verkliga skjutscenarier.
Vid demonstration av vapnets funktioner, se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning.
Undvik att anvdnda dummyrundor i miljéer dar levande ammunition kan férekomma.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera vapnet:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Kontrollera kammaren och magasinet fér eventuell levande ammunition.

2. Ladda dummyrundor:

® Satt i dummyrundorna i magasinet som du skulle géra med levande ammunition.
® Se till att de sitter ordentligt och sakert.

3. Funktionstestning:

® Cykla genom vapnets atgard for att kontrollera korrekt matning, utdragning och utkastning.
® Observera vapnets drift utan risk for oavsiktlig avfyrning.

4. Demonstrationsanvandning:

® Anvand dummyrundor fér att demonstrera vapensakerhet och funktion.
® Kommunicera tydligt till alla deltagare att dummyrundor anvands.

5. Foérvaring:
® Forvara dummyrundor pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

* Hall dem i sin originalforpackning eller en avsedd behallare for att undvika férvaxling med levande
ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera skadade eller slitha dummyrundor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte dummyrundor i vanliga sopor. Kontakta istallet lokal avfallshantering for korrekta kasseringmetoder.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktfragor, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktpunkt som anges pa produktforpackningen eller den officiella webbplatsen.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer sékerstéller en saker och effektiv traningserfarenhet.



Bezpecnostni pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS od spole¢nosti GENCO INC. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a manipulace s témito dummy naboaiji.
Je dllezité dodrzovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpe&nost béhem tréninku a demonstraci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte se vSemi dummy naboiji, jako by to byla ziva munice.

Zajistéte, aby oblast, kde pouzivate dummy naboje, byla bezpecna a zabezpecena.
Drzte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte dummy néboje na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Budte informovéani o aktualizacich staZeni prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte dummy naboje pouze pro jejich zamySleny Ucel, jako je trénink a bezpecnostni demonstrace.
Nikdy nepouzivejte dummy naboje ve zbrani, ktera neni ur€ena pro konkrétni kalibr.

Ovéite, Ze je zbran vybita pfed vioZenim dummy nabojd.

Nepouzivejte dummy naboje jako nahradu za Zivou munici v redlnych stfeleckych scénafrich.

PFi demonstraci funkci zbrané zajistéte, aby byla zbrai neustéle namifena bezpe&nym smeérem.
Vyhnéte se pouzivani dummy nabojll v prostfedich, kde by mohla byt pfitomna Ziva munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1

Ea

. Zkontrolujte zbrari:

® Zaijistéte, aby byla zbran zcela vybita.
® Zkontrolujte komoru a zasobnik na jakoukoli Zivou munici.

NaloZzte dummy naboje:

® Vlozte dummy néboje do zasobniku tak, jak byste to udélali s Zivou munici.
® Ujistéte se, Ze jsou spravné a bezpecné usazeny.

. Testovani funkce:

® Provedte cyklus akce zbrang, abyste zkontrolovali spravné podavani, vyjimani a vyhazovani.
® Sledujte provoz zbrané bez rizika nahodného vystfelu.

Pouziti pfi demonstraci:

® Pouzivejte dummy néaboje k demonstraci bezpenosti a provozu zbrané.
® Jasné komunikujte v8em Ucastnikiim, Ze se pouzivaji dummy naboje.

. Skladovani:

* UloZte dummy naboje na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
® Uchovavejte je v plivodnim obalu nebo v uréené nadobé&, abyste predesli zZaméné s Zivou munici.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte poSkozené nebo opotfebované dummy naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte dummy naboje do béZzného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné

metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, pouziti nebo obav o produkt se prosim obratte na kontaktni misto se
sidlem v EU uvedené na obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost pfi pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Vase dodrZzovani
téchto pokyn( zajistuje bezpedny a efektivni tréninkovy zazitek.



